CARTA DE DOACAO DA CAPITANIA DE MACHICO
FEITA PELO INFANTE DON HENRIQUE
A TRISTAO VAZ TEIXEIRA

8-5-1440
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In Livro das Ihas - Torre do Tombo



{ tristam cavalleiro da casa do Iffante dom anrrique doagam de huua parte da Jlha

da madeira .s. dees alem do Ryo do cani¢o dez passos pello Ryo acima atee a pomte de
tristam. sé&.

7 Eu Jffante dom hamrrique Regedor da hordem de nosso senhor jhesu christo duque
de viseu e senhor de couilhda fago saber (que) a quamtos esta carta virem que eu dou carrego
a tristam caualeiro de minha casa na jlha da madeira des aalem do Ryo do canigo dez
passos como sse vay per o Ryo agima ata a pomta de tristam . que elle a mantenha por
mym em justica e em direito . E morremdo elle a mym praz que o seu filho primeiro ou ho
segumdo se tall for que tenha este emcarrego pella guisa suso dita. E assy de desgemdemte
em desgemdemte per linha dita (sic). ¢ E seemdo em tall hidade o dito seu filho que a nom
possa Reger Eu ou meu herdeiro porremos hi quem rreja ataa que elle seia em hidade pera
Reger | Item me praz que elles tenham em esta sobre dita terra a jurdigom por mym
¢ em meu nome do giuell e crime rresaluamdo morte ou talhamemto de nembro que a
apellagam venha pera mym ¢ Porem ssem embargo da dita jurdicom a mym praz que
os meus mandados e correigom seiam hi compridos assy como em cousa minha propria
T E outrossy me praz que o dito tristam aja pera si todollos moynhos que ouuerem em
a parte desta jlha de que assy tenho dado carrego . que menguem nom faga hi moinhos
ssenom elle ou quem a elle aprouer E em esto sse nom emtemda moo de brago que a faga
quem quiser nom moemdo a outrem E nom faga atafona 9§ Item me praz que todollos
fornos de pam em que ouuer poya seiam seus. E porem nom embargue quem quiser
fazer fornalha pera sseu pam que a faga ¢ nom pera outro nehiiu 9 Item me praz que
teemdo elle sal pera vemder que o nam possa vemder outrem . damdo elles a rrazam
de cimquo rreaes alqueire ¢ mais nam . E quamdo o nom teuer que o vemdam os das
Jlhas aa sua vomtade ataa que o elle tenha 9§ Outrossy me praz que de todo o que eu
ouuer da rremda da dita parte da jlha elle aja de dez hiln. E o que eu ey dauer na dita
jlha . he comtheudo . no forall que pera ella mandey fazer  E per esta guisa me praz
que aja esta rremda sseu filho ou outro seu desgemdemte de linha dita (sic) que o dito
carrego teuer | Item me praz que elle possa dar per suas cartas a terra desta parte forra
pollo forall da jlha a quem lhe prouuer com tall comdicom que aquelle a que der a dita
terra a aproucite ataa cimquo annos. E nom a aproueitamdo que a possa dar a outrem.
E despois que aproucitada for ¢ a leixar por aproucitar ataa outros cimquo annos . que
Jsso meesmo a possa dar . E esto nom embargue a mym que sse ouuer terra por aproueitar
que nom seia dada . que eu a possa dar a quem minha mergee for | E assy me praz que
as dee o seu filho ou herdeyros e desgemdemtes que o dito carrego teuerem 9 E jsso
mesmo me praz que na dita tribeyra do canigo elle faga os moynhos que lhe prouuer
T E mais me praz que os vizinhos possam vender suas herdades aproueitadas a quem
lhe aprouuer. E sse sse quiserem hir de hilua parte pera a outra que se vadio ssem lhe
poerem nehilu embarguo Y E sse fezer mallefigio alguii homem em cada huiia parte
destas jlhas que merega ser agoutado e fugir peraa outra . que seja emtregue se poder
ser preso homde fez ho mallefigio sse rrequerido for pera sse fazer delles comprimento
de direito. E sse deuer diuida homde quer que esteuer sse faga delle comprimemto de
dito . § Outrossy me praz que os gaados brauos possam matar os das Jlhas assy em
huiia parte como em outra ssem aver hi outra defesa . rresaluamdo o gaado que amdar
nas Ilhetas ou em outro lugar carrado que o lamge ¢ o senhorio | E Isso meesmo me praz
que os gaados manssos pagam assy em huiia parte como em outra trazemdo os per m#ao
que nom fagam dampno . E sse o fezerem que o pague sseu.dono § E em testimunho
desto lhe mandey dar esta carta asignada per mym e aseellada do meu seello . fecta
em samtarem oyto dias de mayo ayres pires a fez anno do senhor de mill ¢ ffije R.



Leitura actualizada da anterior Carta de doacio da Capitania de Machico
a Tristdo Vaz Teixeira (Santarém, 4 de Maio de 1440)

Tristdo, cavaleiro da casa do Infante D. Henrique, doagio de uma parte da ilha da
Madeira, a saber, desde além do rio do Canigo, dez passos pelo rio acima, até a ponte [sic]
de Tristdo. Etc. '

Eu, infante D. Henrique, regedor da ordem de Nosso Senhor Jesus Cristo, Duque de
Viseu e Senhor da Covilhi, fago saber a quantos esta carta virem que eu dou cargo a Tristio,
cavaleiro de minha casa, na ilha da Madeira, desde alem do rio do Canigo dez passos, como
se vai pelo rio acima até a Ponta do Tristio. que ele 2 mantenha por mim, em justica e em
direito.

E, morrendo ele, a mim praz que o seu filho primeiro ou o segundo, se tal for, que tenha
este encargo pela guisa acima dita. E, assim de descendente em descendente, por linha direita.
E, sendo em tal idade o dito seu filho que a nio possa reger, eu ou meu herdeiro poremos af
quem reja, até que ele seja em idade para reger.

Item, me praz que eles tenham em esta sobredita terra a jurisdi¢do, por mim e em meu
nome, do civel e crime, ressalvando morte ou talhamento de membro, que a apelagio venha
paramim. Porém, sem embargo da dita jurisdi¢io, a mim praz que os meus mandados e correi-
¢do sejam cumpridos, assim como em coisa minha propria.

E outros sim me praz que o dito Tristdo haja para si todos os moinhos que houverem em
parte desta ilha de que assim [lhe] tenho dado cargo; que ninguém nio faga ai moinhos se nio ele
ou quem a ele aprouver. E em isto ndo se entenda mé de brago, que faga quem quiser, nio
moendo a outrem, € nio faga atafona.

Item, me praz que todos os fornos de pio em que ouver poia sejam seus. E porém nio
embargue quem quiser fazer fornalha para seu Pao, que a faga e ndo para outro nenhum.

Item, me praz que, tendo ele sal para vender, que o ndo possa vender outrém, dando
eles A razdo de cinco reais [o] alqueire, e mais n3o. E, quando o ndo tiver, que o vendam os das
ilhas 4 sua vontade, até que o ele tenha.

Outrossim, me praz que de todo o que eu ouver da renda da dita parte da ilha ele haja de
dez um. E o que eu hei-de haver na dita ilha é contetido no foral que para ela mandei fazer.
E por esta guisa me praz que haja esta renda seu filho ou outro seu descendente de linha directa
que o dito cargo tiver.

Item, me praz que ele possa dar, por suas cartas, a terra desta parte forra pelo foral da
ilha a quem lhe aprouver, com tal condigio que aquele a quem der a dita terra a aproveite até
cinco anos. E, ndo a aproveitando, que a possa dar a outrem. E, depois que aproveitada for e
a deixar por aproveitar até outros cinco anos, que isso mesmo a possa dar. E isto nfo embargue
a mim que, se houver terra por aproveitar que nio seja dada, que eu a possa dar a quem minha
mercé for. E assim me praz que as dé o seu filho ou herdeiros e descendentes que o dito cargo
tiverem.

E isso mesmo me praz que, na ditaribeira do Canico, ele faga os moinhos que lhe aprouver.

E mais me praz que os vizinhos possam vender suas herdades aproveitadas a quem lhes
aprouver. E, se se quiserem ir de uma parte para a outra, que se vao, sem lhe porem nenhum
embargo.

E, se fizer maleficio algum homem em cada uma parte destas ilhas que merega ser agoitado
e fugir para outra, que seja entregue, se puder ser preso, onde fez o maleficio, se requerido for,
para se fazer deles cumprimento de direito. E se dever divida, onde quer que estiver, se faca
dele cumprimento de direito.

Outro sim, me praz que os gados bravos possam matar os das ilhas, assim em uma parte
como em outra, sem haver ai outra defesa, ressalvando o gado que andar nas ilhetas ou em outro
lugar cerrado, que o lance ai o senhorio. E isso mesmo me praz que os gados mansos pascem
assim em uma parte como em outra, trazendo-os pela mdo, que ndo fagam dano. E se o fize-
rem, que o0 pague seu dono.

E. em testemunho disto, lhe mandei dar esta carta, assinada por mim e selada do meu selo.

Feita em Santarém, oito dias de Maio. Aires Pires a fez. Ano do Senhor de mil quatro-
centos e quarenta.



NOTA EXPLICATIVA

A carta de doagdo da capitania de Machico a Tristdo Vaz Teixeira, cavaleiro da sua casa,
foi passada pelo Infante D. Henrique em 8 de Maio de 1440. Com ela iniciava-se a institui¢io
administrativa chamada «capitania», que foi utilizada com éxito em outras ilhas atlinticas (Agores,
Cabo Verde e Sdo Tomé) e, j& no século xvI, também no Brasil, quando D. Jo#o III se decidiu a
intervir directamente ¢ com empenhamento na ocupagio do vasto territério, até ai ameagado
por incursdes furtivas ou mesmo sistematicas de mercadores e corsarios franceses. No caso de
Machico, que certamente era uma zona povoada a data da presente carta, o infante D. Henrique
detinha o senhorio (ou era o donatério), mas transferia para um homem da sua confianga muitos
poderes que s6 podiam ser exercidos com carécter efectivo por quem estivesse a residir no local.

As disposigdes, que concedem a Tristdo Vaz Teixeira inimeras regalias (monopélio dos
moinhos e do fabrico do péo, da venda de sal por prego estabelecido, cobranga de um décimo
da dizima, aplicagdo da justica até o limite das penas de talhamento de membro ou de morte),
vieram depois a ser repetidas, e também ampliadas, em instrumentos legais semelhantes. O poder
dos capities ia aumentando, e eles chegaram mesmo a ser capities-donatérios, como no caso
da ilha de Sdo Tomé, para a qual sdo particularmente bem conhecidos os direitos do terceiro
capitdo Alvaro de Caminha.

O original desta carta de doagdo deve ter levado descaminho, pois nunca pdde ser encon-
trado no Arquivo Nacional da Torre do Tombo. Existem, no entanto, cinco copias dela,
quatro que se encontram, por transcri¢gdo, nos livros das chancelarias dos reis D. Afonso V
(esta tdo deteriorada que estd praticamente ilegivel), de D. Manuel e de D. Jodo III, e uma
em chamada «leitura nova», no «Livro das Ilhas», perfeitamente clara. Por isso, e também
pelo bom talhe de letra ¢ pela beleza do documento, foi a Gltima que se escolheu para repro-
dugfio do presente album. A transcri¢do, anteriormente feita por Silva Marques e Dias Dinis,
¢ agora da responsabilidade do Centro de Estudos de Historia do Atlantico, que adoptou a
norma de desdobrar as abreviaturas.



